Prenumerata w miejscu kwartat-
nie zip.’12— miesigcznie zip. 4.
Ner pojedynczy gr. 10.

Prenumerata na prowincji z optata
"pocztowa ztp. 20 kwartalnie.

w Warszawie dnia 10 Marca 1829 roku we Wtorek.

WIADOMOSCI HANDLOWE.

— Na ostatnich targach warszawskich' ptacono: Pszenicg
od. 28- do 33 zip.; zyto od 10 do Il zt.: jeczmien od 8
do 83 zt. ; owies od 5do 6 gr. 10 za korzec.

WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE
KROLESTWO POLSKIE— Warszawa.
Urzqd municypalny miasta stolecznego Warszawy.

Podajac do wiadomos$ci publicznej, ze nastgpujace bilety
zastawne lombardowe jako to :

Ner 1009 naztp.120 Ner 12028 na zip. 80

= 3519 —zip. 200 — 10006 —" zip. 40
— 2R - zlp. 20 — 9697 — zlp. 60
— 9698 —ztp- 450 — 7523 — zlp. 60
— 19235 — zip. 130 — 11366 — zip. 50
— 8424 — zip. 1100 — 6362 — zlp. 30
— 5702 — ztp. 150.

posiadaczom tychze zagingty, wzywa kazdego w czyich re-
ku takowe znajdowacby si¢ mogty, azeby wprzeciagu sze-
s'ciu tygodni od daty a najdalej do dnia 11 kwietnia r. b.
do dyrekcji lombardu miastajstotecznego Warszawy w ra-
tuszu 'glownym posiedzenia swe odbywajacej zgtosil sig,
i prawo posiadania onych udowodnit, po uptynicniu bo-
wiem terminu wyzej oznaczonego, nowe bilety zastawne
w miejsce zgubionych i fanty w zastawie bgdace, tym jedy-
nie osobom za optaceniem przypadajacych nalezytosci Wy-
dane zostang, ktorych nazwiska w xiggach dyrekcji lom-
bardu s3 zapisane. — Dzialo si¢ na posiedzeniu wratuszu
gtéwnym miasta stotecznego Warszawy dnidé 2.7 lutegotS29
r.— Radca stanu prezydent Wojda. — Sekretarz jeneral.
Jahotkowski.
— Urzgd municypalny miasta stolecznego War&zawy.
W miesigcu styczniu r. b. odebrane zostaly nastgpujace
rzeczy od osoby, u ktorej je kobieta nieznana zostawila,
to jest: magloivnika tokci 4, $cierka podarta 1, spodnie
nankinowe 1, szlafrok biaty perkalowy z koronkg 1, szla-
frok pcrkalowy w niebieskie kratki 1, szlafrok kolorowy
ptécienkowy 1, koszula damska 1, czypek perkalowy 'I,
chustka od nosa zélakiem rézowym niebieska 1. Zalem
urzagd municypalny wzywa niewiadomego wtlasciciela po-
imcnionych rzeczy , aby najdalej w przeciagu miesigca je-
uego wlasnoso ich udowonit, i takowe zdepozytu policyj-
nego odebral; gdyz w przeciwnym razie z niemi podiug
prawa' postapieniem bedzie.'— W Warsz. d. 4marca 1829 r.
LAce-prezydent Lub.owieki. «~—Za sekrt. jenerat. Wiernicki.

— Wyszedl wdrukarni Gatgzowskiego jTom III i ostatni
dzieta: Anglja i Szkocja , Przypomnienia z podrozy r.
1820 — 1824 odbytej przez K. L. Szyrmg¢; z wizerunka-
mi czterech stawnych ludzi Maekintosha, Moora, Cole-
ridga, Wordswortha.

— Gdy druk Tomu III Pamigtnika technologicznego Piast,
ukoficzony juz zostal, racza przeto szanowni prenumera-
torowie w dniu 15 b. m. odebra¢ tenze w miejscach gdzie
prenumerat¢ optacili, od dnia za§ 15 cena tomu tego ro-
wnie jak poprzedzajacych do zitp. 3 podniesiong =zostanie,
— Wynalazek Anglika Sivier, strzelania kulami réznego
cigzaru, bez uzycia dziat, lub jakichkolwiek rur, do-
$wiadczany byt “w-tyrh'Tinlach za Warszawa pod Paryzem.
Kula zelazna, wazaca 14 funtow, i naladowana 2ma tuta-
mi prochu, przebita deszczke¢ w odleglosci 1200 stop. In-
na kulg, wazaca 8 tutdow, nabdj zawierajacy tylko dwa
grana prochu, ponidést o 200 stéop. Pewien z obywateli
warszawskich, wyczytawszy wpismach zagranicznych wia-
domos$¢ o tym wynalazku ,'jzackegit do sprawdzenia one-
goz, 1 sam znajdowatl si¢ afrzy doswiadczeniu. W Krze
51zydy polskiej , ktory.jw przeszlym miesigcu zostat wyda-
ny,znajduje si¢ krotkie opisanie doswiadczen P. Sivier.— L,
Listy DO ZoFIio fizyce, chernji i historji naturalnej -
napisane po lrancuzku przez Ludwika Aime-Martin; obja-
$nione notami P. Patrin , cztonka instytutu francuzkiego ;
a z najnowszego wydania na polski j¢zyk przetozone. PRO-
SPEKT. — List cfo Emilji o milologji, wdzigczny ow utwor
wybornego i tatwego piéra P. Dcmoustier “molna uwazaé
za wzor listow do Zofji o fizyce , chemjii historji natural-
nej. Lecz jakze wiele, i na pierwszy rzut oka prawie
niepodobnych do pokonania, trudnosci znalazl P. Aime-
Martin!

Rogata w obrazy i poetyczne zmy$lenia mitologja, sama
niejako wyzywata talent do podobnej pracy.; gdy tymcza-
sem, prawa fizyczne lub chemiczne , pigtnem S$cistosci i
prawdy naznaczone , w karby rachunkowych rozumowa”
uj?fe> przytep I¥ du siebie, ze tak powiem, poetycznemu
wzbraniaty duchowi.

Wszakze, co zamierzyl, szczgsliwie dokopat P.Aiinn-
Jlartiu. Obrawszy za cel: uczyé bawigc, najtrafniej te-
mu celowi 'odpowiedziat. Nie deg¢é bowiem , iz rzeczy
trudne i oschie z siebie, umial wyda¢ sposobem tatwym j
przyjemnym; lecz nadto prac¢ swoj.¢ tak rozporzadzitl,
ze prawdy naukowe sa przeplatane czarujacemi obrazami,
zrgczReipi zwrotami, licznemi, ,az pipkpejpri*vdziwi.fipo.ej.

.!/! hl
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zji ztozonemi, ustgpami. Dla lego lo. niezwyklym dotad
i na podziw latwym trybem uczy: jak ma pojmowac natu-
Te icn j ktorfgo mozolna sci$tosc w badaniach jej ouMig-
czala ; n oraz przypada do smaku temu, co pod najpro-
stsza. niby barwg poznawszy umiej¢tno$ci doktadne i nau-
ki przyrodzone, w okazalszym Stroju rad je oglada.

Jakoz, sad uczonych i publiczny, przyznat listom do
Zofji wysoki stopien wartosci: czego dowodem niezaprze-

czonym jest do dziesi¢gciu wydan, ktéore bezposrednio je-
dne po drugich nastapily', tudziez tlomaczenia ieb na
wszystkie prawie jezyki europejskie. Ostatnie wydanie, z
ktorego niniejszy przektad wj konano r znaczniejest przez
autora wydoskonalone i prawie 6 cze$é trzecig pomnozone,
przydaniem nowych listow. Piady i przewodnictwo pana
Eatrin , cztonka instytutu franeuzkiego , zdaja si¢ by¢ do-
stateczng rg¢kojmia naukowej w nich doktadnosci; a po-
Svszechnie znany i wielbiony wIluropic gust Deliila * wat-
pi¢ nie dozwala o pigkno$ci wierszy, ktore jego pochleb-
ne zdanie pozyskaty.

W przektadzie polskim , starano si¢ tyle , ile mozna
byto, stosowa¢ si¢ do rzeczy i okoliczno$ci krajowych.
Na dowodd czego umieszczamy wiersze z jednego listu, w
ktorych, zamiast franc¢uzkich poetow, skreslony jest lek-
ko , talentem jednego ze znakomitszych naszych, dzi§ zy-
jacych rymolwoércow, ktory t¢ pracg , co do poezji, dzie-
li¢c raczyl, mniej wigcej odpowiedny taurtym charakter
polskich poetow.

Kochanowski zawotany,
Usiadtszy w lipowym chlodzie,
O spokojnej wsi swobodzie,
Spiewat rym niedorownany.
Cza$i-m dla swej drogiej pani
Uprzejma niost mitos¢ w dani,
Lub w Swieto-Junskie Sobotki
Przy ognisku roznieconem
Wywiddt wtaniec wiejskie trzpiotki:
Lub szalat z Ahakreoneili.
Nie chciat on zosta¢ Opatem,
W Gzarnolesiu wolut sobie,
Wziawszy rozbrat z wielkim §wiatem ,
By¢ swobodnym w kazdej dobie.
Cisngwszy o ziemig¢ troski,
Spiewal mitosé, rozkosz wioski.
1 ja nie mam innej chgci;
Co6z zw odne znacza nadzieje , _
Ze me imi¢ zajasnieje
Kiedy$ w $wiatyni pamigci!
Ujrzawszy twekrasne lica,
Nad madros¢ cenigistawe ,
Ktéra $miertelnych zachwyca.,
Twoje spojrzenie taskawe.

Poczatkowe trzy listy, znajdzie czytelnik w dzienniku
wilenskim, w oddziale literatury nadobnej, na miesiac
pazdziernik r. t. Niektore z dalszych listow , beda po-
zniej w teinze piSmie, umieszczone.

Warunki prenumeraty.

Cena biletu na to dzieto , we czterech tomach, jest ru-
bli srebrnych trzy'.

Prenumerata przyjmuje si¢ do wyjscia ostatniego to-
mu z druku , ktory si¢ rozpocznie w miesigcu styczniu ro-
ku nastgpnego.

Mozna prenumerowac: tv Wilnie: w redakcji kur/era
litewskiego, a winnych miastach i na prowincji, u osoéb,
taskawie zajmujacych si¢ jej zbieraniem.

Lista prenumeratow, jako osob, ktore raczyty, zloze,
niem z gory optaty, przyczyni¢ si¢ do kosztéw' wydania,-
bedzie na czele dziela umieszczona. O czasie jego wyj.
Scia z druku , publiczno$¢ uwiadomiong zostanie przez ga*
zete kurjera litewskiego. — Wilno , dnia 26 pazdziernika
1828 roku. m— Norbert Alfons liumelski, cesarskiego to-
warzystwa moskiewskiego badaczow natury cztonek.

—<Cigg dalszy wypisu dziel z xiggarni Fr. P faffe wy.'
przeda¢ sig majgcych po znizonej Cenic.

Manuel du Mecanicien des machines a rapeur 1tom

zamiast m.... fi. 13 tylkoe §
Magnetisme eclairé¢ 1 tom 12 — 8
Me anges.de. critique et de philologie 3 tom . . . 36 — 21
Melanges sur les beaux arts par Pance 1 tom . 15 — 10
Melanges “siatiques par Abel Remusat 1tom 36 — 24
Methode de la langue grecque par Burnut I tom. 8 — 5
Meres de familie par Bouilly 1to m ........cenannenen. 24 — 16
Maitre d'Anglais pgr Cobbet 1 tom 8 — 5
Medecine perfective par Millot 2 tom — 20
Memoires sur la convention par Thibeaudau 2 tom 30 — 20

— Dzi§ zimna stopni 0.

ROSSJA. — List z Warny, umieszczony w dzienniku pe-
ters. zi. 21 lutego, zawiera nastgpujace szczegdly o tez
razniejszym stanie tej twierdzy: Kiedy wojsko nasze do
Warny wkroczyto, twierdza la wystawiala widok mia-
sta od kilku wiekow spustoszonego; wszystkie domytby-
ty albo zburzone , albo uszkodzone od kul i bomb ,jkté-
relrzucano podczas oblezenia ; ulice zawalone zwlokami i
Scierwami , wymagaty najprzéd oczyszczenia pod samym
wzgl¢dem zdrowia. Uskuteczniono to wprzeciagu trzech
tygodni i dopiero po dokonaniu tego dzieta mozna bylo
przystapi¢ do reperacji warowni. Zolnierze nasi zdota-
li ja przywie$¢ do stanu zupelnie obronnego w przeciggu
pottora miesigca. Ozywieni gorliwoscia, prawdziwie chwa-
lebna, ukonczyli wtym krotkim przeciagu czasu, wszy-
stkie te prace, nie zrazeni, ani przechodami, jakie sama
natura naprzeciw wytrwatosci ich stawiata, ani ostroscia
zimy. Nie moznaby zbyt pochwali¢ porzadku , czystosci
i dobrej w catem miescie karnos$ci, szczegdlniej od czasu
przybycia jenerata komenderujacego Rotha , dow odzacego
Wojskiem rozlozonem na prawym brzegu Dunaju. 1°
jego i jenerata adjutanta Gotowina piecza, urzadzono tty
*bunat, ztozony ze wszystkich znakomitszych obywatel
Warny, ktéorych wybdér mozna uwazaé za najpewniejsza
pomys$lnosci publicznej rg¢kojmig¢. Staranno$ci wspomnio
nych jeneraléw winna jest takze zatoga, dwa szpitale, pra
wie nowo wystawione , z ktérych jeden bedzie mogt po
miesci¢c 2000 t6zek. Obadwa te szpitale, opatrzone” we
wszystkie potrzeby , nie pozostawiaja nic do zyczenia i
ustapig wniczem pierwszenstwa zadnemu tego rodzaju za v
dowi. Nakoniec dowddzcy, ubiegajac si¢ w gorliwosci, i
przestanku zajmujac si¢ wszystkiem , co si¢ moze pizy
tozy¢ do dobrego bytu ich wojska i chrzescjan w » arnie
zamieszkatych, zamienili na kosciol jeden z meczetow
miejskich. W tej lo nowej $wiatyni odprawil arcybis up
Filotej poraz pierwszy nabozenstwo i za$piewal Te Deu
z powodu imienin N. Pana. W tym takze dniu uroczy
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stym, odglos dzwonoéw, ktéorego nie styszano w Warnie
od czasu wzigcia tej twierdzy przez Turkdéw, po raz pier-
wszy odbit si¢ o uszy chrze$ejan. Pigkny ten dzien ob-
chodzono z najwigksza okazatoscig. Z dziat watowychda-
wano ognia, a jeneral adjutant Goétowin zaprosil wszy-
stkich urz¢dnikéw i ofilcerow na spaniaty obiad, na kté-
rym tym wigksza panowala wesotosé, iz wlasnie w tym
dniu otrzymano wiadomo$§¢ o wzigciu przez nasza zaloge
wyspy Atanazego.

AMERYKA. — Z Nowego Yorku donosza pod d. 24 sty-
cznia , ze w potudniowych prowincjach Zjednoczonych Kra-
jow z powodu nowej taryfy wielkie panuje nieukontento-
wanie , ktore moze wstrzasnaé podstawy rzeczy pospolitej.
— Kapitol Zjednoczonych Krajow Ainery. polu. w Was-
hingtonie wznosi si¢ na przestrzeni 22 morgdéw , otoczo-
nej kratami zelazncmi, z ktérej spaniaty jest widok na mia-
sto, poblizkie wzgorza i rzek¢ Potomac. Korpus samego
gmachu ma 352 jj stop diugos$ci; pawilony na 121 ~ stop
dtugie, maja wraz z balustradg 70 stop wysoko$ci. Sam
korpus az do szczytu $rodkowej kopuly ma 145 stép wy-
sokosci. Catly gmach ma balustrady kamienne i kolumny
na 30 stop wysokie, a na Srodku jego wznosi si¢ kopula
majestatyczna; pawilony maja mniejsze koputy; Sala re-
prezentantow na drugiejn pigtrze jest w ksztatcie potkola ,
na wzor starozytnego teatru greckiego , otoczona 24 mar-
murowemi kolumnami zloméw -krajowych; tylko kapitele
porzadku korynckiego , sa z bialego marmuru wiloskiego.
Najdtuzsza linja sali ma 96, wysokosci 60 stop. Sala se-
natorska, rownic w ksztatcie pétkola, ma dlugosci 75, wy-
sokos$ci 45 stop. Srednica rotundy w S$rodku gmachu na
96, stop tylez $rednicy. Oproécz wielkiej sa-
li bibliotecznej i1 dwoch sal okragltych pod rotunda, obej-
muje ten olbrzymi ginach 25 pokojéw rozmaitej wielkosci,
przeznaczonych dla urz¢dnikéw kongresu i sadu najwyz-
szego; wszystkie sa sklepione i wylozone kamieniami.

ANGLJA. — Z Londynu dnia 26 Ilutego. — Na posie-
dzeniu izby wyzszej dnia 23 zlozytl, lord Kolie petycja
mieszkancow hrabstwa Devon , przeciw katolikom podpi-
sang przez 26,500 osob. Spory z powodu sposobu, ja-
kim ta petycja miata byc wyjednina, byty dosy¢ dlugie,
a szczegolniej z lego wzglgdu wazne, zc do nich nalezeli
trzej bracia krolewscy'. Sprzyjajacy emancypacji sigze
Klarencji nazwat akt usamowolnienia katolikow, dzielem
sprawiedliwo$ci, i chciatl daé¢ zycie w zaktad, ze jesli ton
akt przejdzie, nie inny ztad wyniknie skutek , jak jvlko
ze 8,000,000 mieszkancow pojedna i uspokoi sig; w kon-
cu, uwazal za obowiagzek stawa¢ w obronie sigcia Welling-,
tona ijego kolegéw, z tej przyczyny, iz widzi, zc ich
haniebnie i niesprawiedliwie napastuja. Wyrazy tc dot
knety xigcia Kumberlanda; jakoz powstat on z miejsca i
zapytal lordow,- czy w oppozycji jego bylo co takiego,
coby zastlugiwato na podobne epitety, czy owszem, jako,
parowi, czlowiekowi honorowemu i szlaohoicowi nie byto
mu Wolno powiedzie¢, ze si¢ stanowczo sprzeciwia einan-
cypacji. Xiaze Sussex chcial braci /pogodzi¢' i ttumaczyt
wyiazy xigcia Klarencyi, twierdzac, ze nic stosowaly sig
ynajmniej do xig¢cia-Kumberlanda, ale do powszechnego
przy tej sposobno$ci, powstawania na administracja, przy-
pomniat zarazem, Ze raczej zdanie siecia Kumberlanda,
Posiedzial byl na jednein z posiedzen, ze tu nie

i -ue o emancypacje, ale o to, czy kraj i rzqd ten
ajq yc protestanckie/ni: esy papiezkiemi, sa niekon-

stytucyjne i niesprawiedliwe, Ze zatem nie xieciu Klaren-
cji, ale jemu nalezaloby naganie, ze uzywa wyrazow, kto-
re daza do obudzenia namigtnosci i do obtakania opinji
publicznej. Xiaze Klarencji przyznal, ze uzyl Wyrazow,
ktore si¢ xieciu Kumberlandowi nie podobaly i os$wiad-
czyl, ze nie mysli ich cofnagc, a w koncu uczynil uwagg,
ze zapewne dlugi pobyt za granica, musial dostojnemu
krewnemu jego, wybi¢ z pamigci wolno§¢ obrad anoicl-
skich. Bil wzgledem zakazu towarzystw, zostal odczula-
ny po raz trzeci.
Protestanci w Irlandji mieli przysta¢ do parlamentu
petycje¢' przeciw katolikom z 640,000 podpisow.
— Rzad angielski miat uzna¢ hr, de Seca postem Den
Miguela.
— Morning-Journal méwi, Ze wolatby widzie¢ emancy-
powanych Izraelitow, niz katolikow.
— Zgromadzenie protestantow w Dublinie dato powod
do rozruchéw. W nocy na 20 lutego, liczne bandy cho-
dzity po wulicach, wotajac: Precz z Papieztwem } Tin-
szcza powybijata okna Panu O’Connell i lordowi Plun-
kett, a redaktorom pism prolestanekich wotata wiwaty.
Nazajutrz wieczorem zaszly podobne .sceny. Areszto-
wano kilku wichrzycieli.

I owarzystwo angielsko-katolickie pojednato
nem 0 ’Coénnellem.
— Xiaze Norfork odwiedzit d. 23
nella.

si¢ z pa-

lutego pana 0 ’Con-

FRANCIJA. Z Pciryza dnia, lutego*.— Rozchodzi sig
pogtoska, ze wojsko francuzkie wMotei pomnozone bg-
dzie do 20,000 i dopomoze Grekom do odzyskania Atty-
ki, Beocji, Tessalji i Epiru.

— P- Ejnard otrzymat listy z Grecji, dochodzace do 5
Wszyscy Grecy radziby zatrzymaé u siebie
erancuzéw, Prezydent nawalem pracy i ntrndzen obcia-
zony, obawia si¢, czy nie Znajduja wiary mylne o wy-
padkach w Grecji doniesienia, ktore rozsiewa gazeta
smyrnenska, bgdaca organem nieprzyjaciét Grekoéw. Po-
stowie oddalili si¢ z Poro$§ i rzeczy pozostaly w dawnym
stanie. Tymczasowy los Grecji, niepewny,- dziata szko-
dliwie na umysty, tym bardziej, iz od 18 miesigcy wszel-
niczego dla

stycznia,”

kie dyplomatyczne u.dlowfuia w Stambule
niej mogly. Jaka baé¢ Czeka ja przysztose,
potrzeba zawsze, aby przynajmniej kilka tysigcy wojska
europejskiego w Morei pozostatlo. Narod, od trzech wie-
kow uciemig¢zony, potrzebuje czastl i pomocy, aby si¢
podnies¢. Bez zewngtrznej pomocy nie moglby prezy-
dent zadosy¢ uczyni¢ zyczeniom wszystkich stronnictw
i musiatby nledz trudom.

uczyni¢ nie

— Donosza z kraju mesy kanskiego a mianowicie Z Vera-
cruz pod- d. 31 grudnia, Ze prowincja Zakatc-kas jest za
konstytucja i utrzymaniem spokojnos$ci, ze okolice Xala-
py napetnione s3 rozboéjnikami, ktéorzy nawet licznym
eskortom czoto stawiaja, ze- jcnarat Calderon po podda-
niu si¢ jen. Santana W Oajaca wydal odezw¢ przeciw
stronnikom jen. Guerrero, ktorzy' zblizali si¢ do Alexy-
ku. Z trancnzkieh domoéw handlowy'ch tylko, cztery zra-
bowaliby nawet olficerowie mieli naleze¢ w nocy' do ra-
bunku. Nie zging¢to 800 ludzi, ale liczba ta obejmuje zak
rowno zabitych, jak rannych. Oprécz kilku Fliszpané w
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nie zginal zaden cudzoziemiec. Ministrowie,
wie, jeneratowie, pouciekali z Mexykii.

senatoro-

PORTUGALIA. - Z Lizbony-, dnia i5 lutego. — Don Mi-
guel tfawal dnia i3 w patacu Beniposta wielkie postu-
chanie publiczne. Rzad angielski upominal si¢ o wyna-
grodzenie pieni¢zne dla margrabiego Akoli, ktérego przez
¢zas niejaki w wigzienni trzymano, ministrowie kazali
zaptaci¢ zadang summe.

Aresztowany na wyspie
odzyskat wolno$¢,

AYIADOMOSCI NAUKOWE.
List Polakd, w Paryzu bawigcego.

Tercejra konsul angielski,

(Dokonczenie.)

Musisz juz pewnie wiedzie¢ ze wszystkie dzieta Kra-
sickiego wychodzag w Paryzu w jednym tomie — juz pro-
spekt ogloszony a dzieto pod prasa: nic pigkniejszego
nie miata Polska.

Takze trzeci tom poezji Mickiewicza juz wyszed! tu
7 druku, zawiera wszystko czego nie byto w dwoch pier-
wszych tomach edycyi paryzkiej, a co si¢ w wydaniu po-
znanskiem znajduje. Kilkanascie winictek tam znajduja-
cych si¢ wiele bardzo dodaja ozdoby, tak ze ten tomik
piekniejszy jest nawet niz poprzedzajace.

Jeden Polak (nazwiska jego nie wymieniam) ktory bli-
sko 20 lat bawit w Niemczech, a blisko 30 w Paryzu,
juz prawie nieumiejacy moéwi¢ po polsku, stary niegdys"
bogaty obywatel , pozniej tak zubozal ze juz do ostatniej
n¢dzy byl przywiedziony, i préocz poczciwego pudla'nie-
mial zadnego przyjaciela. Ten pudel i stuzyl mu i cie-
szyt go i kudtami swami w t6zku ogrzewal. Widzac ze
juz nie moégt z niskad oczekiwaé nadziei, postanowit uto-
pi¢ si¢; poszedt na most, zrzucit surdut, lecz w chwili
kiedy mial skoczy¢ do Sekwany, wstrzymatla go mys$l ja-
kas. Lecz dobry pudel ktéry szedl za panem , zgadywal
jego mysli, smutny byt bardzo, a widzac pana stojacego
nad przepascig chcial go uprzedzi¢ i skoczyl do wody.
Na krzyk pana zbiegli si¢ ludzie, chciano ratowacé psa, ale
juz byto zapdzno, najlepszy przyiacie) nieszczg¢S§liwego ***
juz utonal. SzczgSliwa to byla owa mysl: czlowiekowi
ktory od' wielu lat na zgryzoty i szyderstwo mlokosow
byt skazany, u$miechngta si¢ nagle fortuna. Nie wymie-
niam szczegdtow, dos¢ ze znalazt sposob zyskania kilku-
dziesigciu tysigcy frankow; pojechat w tym celu do Lon-
dynu, jeszcze tam bawi, ijak si¢ dowiaduj¢, dobrze mu
ida interessa, spodziewa si¢ nawet wigcej zyska¢ niz z ra-
zu myslit. Zanotowalem sobie w pamigci historja tego
czlowieka: dobrze nie oddawaé si¢ i-ozpaczy, bo niewie-
rny co nam los moze w przyszlo$ci gotowaé; ale lepiej da-
leko nie gra¢ w karty, ktore byly przyczyna tylu nie-
szczgs$¢ tego starca.

Znasz dobrze stawny atlas  historyczny Lesaga
czyli Las Casasa, wiesz ze tam o Polsce bardzo licho
jiapisano. I (l'az Pan Jarry dc Jklancy dla dokomplctowa-
nia tege dzieta oglasza Atlas literatury rdéznych narodow.
Wyszla juz tabetla polska dobrze i doktadnie jak moze

zrobiona. Poniewaz w t,6m dziele sama poezja i pig-
kna literatura ma miejsce, wigc o wszystkich pisarzach
nic moégl autor wspomnieé, wszakze dosy¢ poweiagal i
PMdemaly kow i historykéw i innych uczonych. Zrobit to
-wszystko podilug Bentkowskiego. Najpierwej wyszczeg6l-
nit dzieta stuzgce za zrzdédta wiadomosci o literaturze
polskiej — potem dzienniki znaczniejsze dawnfe i dzi§ wy-
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chodzace w Polsce, nastgpnie towarzystwa uczone. Po.
tern dopiero w kilkunastu wierszach o kazdej epoce po-
wiedzial, i wyliczyl znakomitszych pisarzy porzadkiem
dat $mierci. Pyszny to jest poczet pisarzow, prawie ani
jednej omytki niemasz w imionach wlasciwych. W innem
miejscu wyliczyt zyjacych znakomitszych prozaikdéw osobno
a poetow zyjacych osobno; nakoniec wyszczegdlnit imio-
na dam literatek zyjacych: si¢znej Izabelli Czartoryskiej,
xznej .Wirtembergskiej , hrabinej Choiseul - Gouffier, hra-
binej Rzewuskiej, panny Tanskiej jako najpierwszej mig-
dzy literatkami, pani Bialopiolrowiczowej z domu xzat
Giedrojcownej, pani Widulinskiej, panny Korzeniowskiej
i pani Mateckiej. Wszystko jest bardzo dobrze, ale ogdl.
ne uwagi o literaturze mogtyby .by¢ doktadniej' napisane,
z tern wszystkiem pierwsze to jest pismo o literaturze pol-
skiej w obcym jezyku, gdzie iyle i takich znajduje sie
wiadomos$ci. Na potarkuszu wicie zmie$ci¢ niebyto mo-
zna chociaz format jest wielki i druk jak najdrobniejszy;
$mialo mozna powiedzie¢ zc potrzeba grubego przynaj-
mniej tomu, zeby wszystko szczegodtami objasni¢ co tam
w og6lnym rysie zawarto.

W tych dniach Zona zmartego tu niedawno Pana Mali-
szewskiego czlonka krol: towar: przyjaciot nauk Warsz:
oglosita po francuzku na 43 stronnicach in ST. zycie swo-
jego me¢za. Dowiadujemy si¢ z tego pisma, ze ma wyjsc
wkrotce we dwoch -toinach dzieto jakie$ o historji pol-
skiej prze¢ P. Maliszewskiego. Pani Maliszewska lubo
rodowita Francuzka, umie po polsku i nawet ma w r¢ko-
pismie przez siebie przeltémaczonego pana Podstolego. -

U nas tu w tych czasach bardzo ludzie umieraig ; mig-
dzy innymi, przed kilka dniami umart szanowny P. Gail
cztonek instytutu, jeden z najucZen$zyeh w Europie li-
lologow.y Wielkim on byt przyjacielem Polakéow, a osta-
tnia raza jakem si¢ z nim widzial, ubolewal ze nie moze
przeczyta¢ dziela Lelewela: Badania starozZytnosci we
wzgl-cdzie geografii — zachgcal kazdego ktorego znatl
Polaka zeby to dzieto przetlémaczyt na francuzkie. Zmar-
ty Malt¢-Brun zaszczytnie raz o tern dziele wspomniatl
w Nouvelles Annales des Voyager,, i rowno ubolewal zZe
nieuioze zrozumieé ; a zdanie swoie oparl szczegélnie na
tern co mu ktory$ z Polakow powiedzial o Strabonie po-
dtug dzieta Lelewela.

.Historja polska Naruszewicza od niepamigtnych cza-
sOw przettdmaczona, ale jak ja ogtaszac¢ kiedy tyle braku-
je ? — Gadzi si¢ to], zeby$Smy dotad nie mieli pano-
wania ani Zygmunta 1 ani syna jego? Prawde¢ powie-
dzial Ossolinski ze najwi¢kszym nieprzyjacielem dobrego
jest lepsze; wolelibySmy mie¢ mniej dokladne dzieto.jak
zadnego. U

Dzigcki Niemcewiczowi, Kwiatkow-skiemu, i Onacewiczowi,
mozna juz mie¢ jakie§ wyobrazenie oczg¢s$ci dziejow naszych ;
dzigki im ze nie na$ladowali posiadaczéw re¢kopismu X.
Krajewskiego. Dopoki taka niedbatos¢ bedzicmy przy-
muszeni zarzuca¢ ziomkom, nie spodziewajmy si¢ nigdy
nic Avidziec dobrego o historji polskiej w dzietach cu-
dzoziemcoéw, 1 nie miejmy nadziei oglada¢ w druku tlo-
macczenie Naruszewicza, chyba ze jakie nadzwyczajne
starania wydani* to przy$piesza. — Badz edrow, M. P-

TEATR NARODOWY. Dzi§ drugi raz Kardl Rapp® zwany
Herkulesem, okaze swoje rzadkie Irokiezkie , Iftirozkie
i Malborskie sztuki, przy towarzyszeniu muzyki rozm aitych
kompozytoréw. Poprzedzi komedja :
matzenskiego.
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